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II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Véc M.7261 - Goldman Sachs/Blackstone/Ipreo)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2014/C 267/01)

Dne 30. Cervence 2014 se Komise rozhodla nevznaset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni namitky a prohldsit
jej za slucitelné s vnitfnfm trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizen{ Rady (ES)
¢ 139/2004 (Y). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v angli¢tiné a bude zvefejnéno poté, co z né budou
odstranény ptipadné skutecnosti, jezZ maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikd na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetovd strinka umoZiuje vyhleddvat jednotlivd rozhod-
nuti o spojen{ podnikd, a to podle spole¢nosti, ¢isla piipadu, data a indexu hospodaiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
Cislem 32014M7261. Stranky EUR-Lex umoziuji ptistup k evropskému pravu po internetu.

() UK. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

1 euro =

EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vii euru ()

13. srpna 2014

(2014/C 267/02)

ména

sménny kurz

ména

sménny kurz

UsD americky dolar
JPY japonsky jen
DKK dénskd koruna
GBP britskd libra
SEK $védskd koruna
CHF $vycarsky frank
ISK islandskd koruna
NOK norské koruna
BGN  bulharsky lev
CZK Ceskd koruna
HUF madarsky forint
LTL litevsky litas
PLN polsky zloty
RON  rumunsky lei
TRY tureckd lira
AUD  australsky dolar

1,3360
136,89
7,4556
0,79970
9,1884
1,2135

8,2375
1,9558
27,839
314,08
3,4528
4,1945
4,4361
2,8830
1,4375

CAD
HKD
NZD
SGD
KRW
ZAR
CNY
HRK
IDR
MYR
PHP
RUB
THB
BRL
MXN
INR

kanadsky dolar
hongkongsky dolar

novozélandsky dolar

singapursky dolar
jihokorejsky won
jihoafricky rand
¢insky juan
chorvatskd kuna
indonéska rupie
malajsijsky ringgit
filipinské peso
rusky rubl
thajsky baht
brazilsky real
mexické peso

indickd rupie

1,4593
10,3555
1,5825
1,6701
1376,14
14,1787
8,2216
7,6320
15621,81
4,2658
58,690
48,4324
42,749
3,0374
17,5363
81,8300

(") Zdroj: referen¢ni sménné kurzy jsou publikoviny ECB.
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INFORMACE TYKAJICI SE EVROPSKEHO HOSPODARSKEHO PROSTORU

KONTROLNI URAD ESVO

Informace sdélované stity ESVO o stdtnich podporich poskytovanych podle aktu uvedeného

v bodé 1 pism. j) pfilohy XV Dohody o EHP (nafizeni Komise (ES) & 800/2008, kterym se

v souladu s ¢linky 87 a 88 Smlouvy o ES prohlasuji urcité kategorie podpory za slucitelné
se spole¢nym trhem) (obecné nafizeni o blokovych vyjimkdach)

(2014/C 267/03)

CAST 1

Odkaz na podporu

GBER 4/2014 R&D

Stit ESVO Norsko
Poskytovatel podpory Nazev Buskerud fylkeskommune
(Utad spravniho obvodu
Buskerud)
Adresa Postboks 3563

Internetova stranka

3007 Drammen
NORSKO

www.bfk.no

Nézev opatfeni podpory

Podpora Regiondlniho znalostniho a podnikatelského klastru pro osteopordzu

Vnitrostdtni prdvni zdklad (odkaz
na pislugné wnitrostdtni afedni
vyhlasent)

Prohldseni o zdvazku Ufadu sprévniho obvodu Buskerud vici podniku Papir-
bredden Innovasjon AS ze dne 20. bfezna 2014

Odkaz na internetovou stranku,
kde se nachdzi dplné znéni opa-
tien{ podpory

Zapis ze schiize U.27.11.2013, PS 13/81 (véc ¢. 2013/871) — Pridéleni fondd
pro regiondlni rozvoj regionu Drammen 2013 — dalsi interakce s regionem

Drammen (%)

http://www.bfk.no/Politikk-1/Motekalender/Fylkesutvalget/#moter/2013/569

Druh opatfen{

Podpora ad hoc

Papirbredden Innovasjon AS

Datum poskytnuti Podpora ad hoc 20.3.2014

Doty¢nd hospoddiskd odvétvi Podpora omezend na urcitd odvétvi — |NACE 70.220
upfesnéte podle klasifikace NACE Rev. 2.

Kategorie pifjemce Malé a stfedni podniky X

Rozpocet

Celkovd vyse podpory ad hoc poskytnuté
podniku

0,150 mil. NOK

Nastroj podpory
(¢lanek 5)

Grant

(") V norstiné: ,Meteprotokoll U 27.11.2013, PS 13/81 (Arkivsak 2013/871) - Tildeling av regionale utviklingsmidler til Drammensregio-
nen 2013 — Videre samhandling med Drammensregionen®


http://www.bfk.no
http://www.bfk.no/Politikk-1/Motekalender/Fylkesutvalget/#moter/2013/569
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CAST 1II
Maé(imélm’ i;tenz}ijta Malé a stfedni podniky
Obecné cile (seznam) Cile (seznam) pocpory v 7 nebo
maximélni vySe pod- » 0
pory v NOK — ptiplatky v %
Podpora na vyzkum, | Podpora vyzkumnych | Zékladni vyzkum e %
Vyvoj a inovace a vyvojovych pro-
jektti (€. 31 odst. 2 pism. a))
(clanky 30-37)
(¢lanek 31)
Primyslovy vyzkum e %
31 odst. 2 pism. b)
Experimentdlni vyvoj 25% 35%
(€. 31 odst. 2 pism. c))
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Informace sdélované stity ESVO o stitnich podporich poskytovanych podle aktu uvedeného

v bodé 1 pism. j) pfilohy XV Dohody o EHP (nafizeni Komise (ES) & 800/2008, kterym se

v souladu s &ldnky 87 a 88 Smlouvy o ES prohlasuji urcité kategorie podpory za slucitelné
se spole¢nym trhem) (obecné nafizeni o blokovych vyjimkach)

(2014/C 267/04)

CAST 1

Odkaz na podporu

GBER 5/2014 R&D

Stit ESVO Norsko
Poskytovatel podpory Nézev Buskerud fylkeskommune
(Utad sprévniho obvodu Buskerud)
Adresa Postboks 3563

Internetova stranka

3007 Drammen
NORSKO

www.bfk.no

Nézev opatfeni podpory

ZaloZeni podnikatelského klastru pro tvirei odvétvi

Vnitrostdtni pravni zdklad
(odkaz na pfislusné wvnitro-
stdtni tfedni vyhladseni)

Prohldseni o zdvazku Ufadu spravniho obvodu Buskerud vici podniku Papirbredden

Innovasjon AS ze dne 21. Ginora 2014.

Odkaz na internetovou
stranku, kde se nachdzi
uplné znéni opatfent

podpory

http://www.bfk.no/Politikk-1/Motekalender/Hovedutvalget-for-regionalutvikling-og-kultur/

#moter/2013/530

,PS 13/97 (09/300) Zadost o projektovou podporu na zaloZeni podnikatelského

klastru pro tvirél odvétvi“ ()

Druh opatfent

Podpora ad hoc

Papirbredden Innovasjon AS

Datum poskytnuti Podpora ad hoc 21.2.2014

Doty¢nd hospodaiska Podpora omezend na urcitd odvétvi — NACE 70.220

odvétvi upfesnéte podle klasifikace NACE Rev. 2.

Kategorie pijemce Malé a stfedni podniky X

Rozpocet Celkovd vyse podpory ad hoc poskytnuté |0,4 mil. NOK
podniku

Nastroj podpory Grant X

(¢lanek 5)

(') V norsting: ,PS 13/97 (09/300) Seknad om prosjektstotte til etablering av naringsklynge for kreative naringer.

CAST Il

Obecné cile (seznam)

Cile (seznam)

Maximdlni intenzita
podpory v % nebo
maximdlni vyse
podpory v NOK

Malé a stfedni
podniky
- piiplatky v %

Podpora na vyzkum,
Vyvoj a inovace
({lanky 30-37)

Podpora vyzkumnych
a vyvojovych
projektt

(¢ldnek 31)

Experimentdlni vyvoj
(€. 31 odst. 2
pism. c))

25% 20%



http://www.bfk.no
http://www.bfk.no/Politikk-1/Motekalender/Hovedutvalget-for-regionalutvikling-og-kultur/#moter/2013/530
http://www.bfk.no/Politikk-1/Motekalender/Hovedutvalget-for-regionalutvikling-og-kultur/#moter/2013/530
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v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Ozndmeni o zahdjeni antidumpingového fizeni tykajictho se dovozu plochych vélcovanych
vyrobkil s orientovanou strukturou vyrobenych z kiemikové elektrooceli pochdzejicich z Cinské
lidové republiky, Japonska, Korejské republiky, Ruska a Spojenych stitii americkych

(2014/C 267/05)

Evropskd komise (ddle jen ,Komise) obdrzela podnét podle ¢linku 5 nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne
30. listopadu 2009 o ochrané pred dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny Evropského spolecenstvi ()
(déle jen ,zakladni nafizeni®), ve kterém se uvddi, Ze dovoz plochych valcovanych vyrobkt s orientovanou strukturou
vyrobenych z kfemikové elektrooceli pochdzejicich z Cinské lidové republiky, Japonska, Korejské republiky, Ruska
a Spojenych statd americkych je dumpingovy, a zptisobuje proto vyrobnimu odvétvi Unie podstatnou Gjmu.

1. Podnét

Podnét podal dne 30. ¢ervna 2014 Evropsky oceldfsky svaz (EUROFER) (ddle jen ,Zadatel”) jménem vyrobct pfedstavuji-
cich vice nez 25 % celkové produkce plochych vilcovanych vyrobkd s orientovanou strukturou vyrobenych z kiemi-
kové elektrooceli v Unii.

2. Vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni

Vyrobek, ktery je predmétem tohoto Setfeni (déle jen ,vyrobek, ktery je pfedmétem $etfeni®), je plochy valcovany vyro-
bek s orientovanou strukturou vyrobeny z kfemikové elektrooceli o tloustce vétsi nez 0,16 mm.

3. Tvrzeni o dumpingu

Vyrobkem oznacenym za dumpingovy je vyrobek, ktery je predmétem Setfeni, pochdzejici z Cinské lidové republiky,
Japonska, Korejské republiky, Ruska a Spojenych stitd americkych (déle jen ,dotéené zemé®), v soucasnosti kédit KN
ex 72251100 a ex 7226 11 00. Tyto kédy KN se uvadéji pouze pro informaci.

Vzhledem k tomu, Ze nejsou dostupné spolehlivé tdaje o cendch na trhu Japonska, Korejské republiky, Ruska a Spoje-
nych statd americkych, vychazi tvrzeni o dumpingu ze srovndni zji§téné bézné hodnoty (vyrobni ndklady, prodejni,
spravni a rezijni ndklady a zisk) s vyvozni cenou (na drovni cen ze zdvodu) vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, pfi
jeho prodeji na vyvoz do Unie.

Jelikoz je s ohledem na ustanoveni ¢l. 2 odst. 7 zdkladntho natizeni Cinskd lidové republika povazovéna za zemi bez
trzntho hospodéfstvi, stanovil Zzadatel béznou hodnotu pro dovoz z Cinské lidové republiky na zdkladé zjisténé bézné
hodnoty (vyrobni naklady, prodejni, spravni a rezijni naklady a zisk) v tfeti zemi s trznim hospodéfstvim, a to v Korej-
ské republice. Tvrzeni o dumpingu vychdzi ze srovndni takto stanovené bézné hodnoty s vyvozni cenou (na drovni
ceny ze zdvodu) vyrobku, ktery je predmétem Setfeni, pfi jeho prodeji na vyvoz do Unie.

Na zdkladé toho jsou vypocitand dumpingovd rozpéti pro vSechny dotcené zemé znacna.

() UK. vést. L 343, 22.12.2009, 5. 51.
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4, Tvrzeni o Gjmé a pfi¢inné souvislosti

Zadatel poskytl diikazy o tom, Ze se dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setieni, z dotéenych zemf celkové zvysil, a to
jak v absolutnich hodnotdch, tak i co se tyc¢e podilu na trhu.

Z dikazi prima facie pfedlozenych 7adatelem vyplyvd, Ze kromé jinych dopadii maji objem a ceny dovdzeného vyrobku,
ktery je pfedmétem Setfeni, z dotéenych zemi nepfiznivy vliv na mnozstvi prodand vyrobnim odvétvim Unie, na ceny
jim stanovené a na jeho podil na trhu, coz md zdvazny nepiiznivy dopad na zaméstnanost ve vyrobnim odvétvi Unie
a jeho celkovy vykon a finan¢ni situaci.

5. Postup

Ponévadz Komise poté, co informovala ¢lenské staty, zjistila, Ze podnét byl podin vyrobnim odvétvim Unie nebo jeho
jménem a Ze existuje dostatek diikazti pro zahdjeni fizeni, zahajuje Setfeni podle ¢lanku 5 zdkladniho nafizeni.

Setfenim se stanovi, zda je vyrobek, ktery je piedmétem Setfeni a ktery pochdzi z dotéenych zemi, predmétem
dumpingu a zda dumpingovy dovoz ptisobi vyrobnimu odvétvi Unie Gjmu. Pokud se tato tvrzeni potvrdi, bude se
Setfeni zabyvat tim, zda je v zdjmu Unie uloZit piislusna opatfeni.

5.1. Postup pro zjisténi dumpingu

Vyvazejici vyrobci () vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, z dotéenych zemi se vyzyvaji k Gcasti na Setfeni Komise.

5.1.1.  Setfeni vyvdzejicich vyrobcil
5.1.1.1. Postup pro vybér vyvazejicich vyrobcti, ktef{ budou podrobeni Setieni v dotéenych zemich.
a) Vybér vzorku

S ohledem na potencidlné velky pocet vyvazejicich vyrobcti v dotéenych zemich zahrnutych do tohoto Fzeni
a za Ucelem dokonceni Setfeni v pfedepsanych lhiitdich miiZze Komise omezit okruh vyvazejicich vyrobcti, kteti
budou podrobeni $etfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden
v souladu s ¢lankem 17 zakladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, Zadaji se vsichni vyva-
zejici vyrobci nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby se Komisi pfihldsili. Neni-li stanoveno jinak, musi tak
tyto strany ucinit do 15 dné ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Urednim véstniku Evropské unie, a to tim, Ze
Komisi poskytnou o své spole¢nosti nebo spolecnostech tidaje pozadované v piiloze I tohoto ozndmeni.

S cilem ziskat informace, které povazuje za nezbytné pro vybér vzorku vyvéazejicich vyrobet, se Komise obrati
také na orgdny v dotéenych zemich a mize se téZ obratit na jakdkoli zndmd sdruzeni vyvazejicich vyrobct.

Viechny ztcastnéné strany, jez chtéji predlozit dalsi vyznamné informace tykajici se vybéru vzorku, s vyjimkou
informaci pozadovanych vyse, tak musi u¢init do 21 dnl ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim
véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt vyvazejici vyrobci vybrani na zdkladé nejvétsiho reprezentativniho
objemu vyvozu do Unie, ktery je mozno ve stanoveném case pfiméfené pfezkoumat. Komise viem zndmym
vyvaZejicim vyrobctim, organtim dotéenych zemi a sdruzenim vyvaZzejicich vyrobcti ozndmi, piipadné prostied-
nictvim orgdnd dotéenych zemi, spole¢nosti vybrané do vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povaZuje za nezbytné, pokud jde o vyvdzejici vyrobce, zasle
Komise dotazniky vyvazejicim vyrobctim vybranym do vzorku, jakémukoli zndmému sdruzeni vyvézejicich
vyrobcl a orgntm dotéenych zemi.

Neni-li stanoveno jinak, musi vSichni vyvaZejici vyrobci vybrani do vzorku pfedloZit vyplnény dotaznik do 37
dnt ode dne ozndmeni o vybéru vzorku.

(") Vyvazeji vyrobce je jakakoliv spolecnost z dotéené zemé (dotcenych zemi), kterd vyrabi a vyvazi vyrobek, ktery je pfedmétem Setfen,
na trh Unie, at pfimo, nebo prostiednictvim tfeti strany, véetné jakékoliv z jejich spole¢nosti ve spojeni, jez se podileji na vyrobé, prodeji
na domdcim trhu nebo vyvozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfent.



C267/8 Utedni véstnik Evropské unie 14.8.2014

Aniz je dotéeno p¥ipadné pouziti ¢ldnku 18 zdkladniho nafizeni, spolecnosti, které souhlasily se svym piipad-
nym zafazenim do vzorku, ale nebyly do vzorku vybrany, se povazuji za spolupracujici (déle jen ,spolupracu-
jici vyvézejici vyrobci nezafazeni do vzorku). Aniz je dotéeno pismeno b) niZe, antidumpingové clo, které
muze byt uloZeno na dovoz vyrobkti od spolupracujicich vyvazejicich vyrobcli nezafazenych do vzorku,
nebude vy$si nez vazené primérné dumpingové rozpéti, které bylo zjisténo u vyvazejicich vyrobcl zafazenych
do vzorku.

b) Individudlni dumpingové rozpéti pro spole¢nosti nezafazené do vzorku

Spolupracujici vyvézejici vyrobci nezafazeni do vzorku mohou podle ¢l. 17 odst. 3 zdkladntho nafizeni poza-
dat, aby Komise stanovila jejich individudlni dumpingovd rozpéti. Vyvdzejici vyrobci, ktefi chté&ji pozadat
o individudlni dumpingové rozpéti, si musi vyzadat dotaznik a vrétit jej fddné vyplnény do 37 dnd ode dne
ozndmeni o vybéru vzorku, neni-li stanoveno jinak. Komise provéfi, zda jim maze byt pfizndno individudlni
clo v souladu s ¢l. 9 odst. 5 zdkladniho nafizeni. Vyvézejici vyrobci v zemich bez trzniho hospodafstvi, kteff se
domnivaji, Ze v jejich ptipadé pii vyrobé a prodeji vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, pfevazuji podminky
trzniho hospodéistvi, mohou pfedlozit fddné odiivodnénou zddost o zachdzeni jako v trznim hospodafstvi
a fadné vyplnénou ji zaslat Komisi ve lhitich uvedenych v bodé 5.1.2.2 niZe.

Vyvazejici vyrobci, ktef pozaduji individudlni dumpingové rozpéti, by si viak méli byt védomi skutecnosti, Ze
se Komise mtiZze rozhodnout nestanovit pro né individudlni dumpingové rozpéti, pokud je napiiklad pocet
vyvézejicich vyrobct tak vysoky, Ze by takové stanoveni znamenalo pfili§ velké zatizeni a branilo by v¢asnému
ukonéeni Setfent.

5.1.2.  Dodatecny postup tykajici se vyvdZejicich vyrobcii v dotéené zemi bez trzniho hospoddfstvi
5.1.2.1. Vybér tfeti zemé s trznim hospoddfstvim

S vyhradou ustanoveni bodu 5.1.2.2 niZe se v souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni v pfipadé dovozu
z Cinské lidové republiky ur¢i béznd hodnota na zakladé ceny nebo pocetné zjisténé hodnoty ve tieti zemi s trznim
hospodéfstvim. Za timto Gcelem vybere Komise vhodnou tfeti zemi s trznim hospoddfstvim. Komise prozatimné
vybrala Korejskou republiku. Zicastnéné strany se timto vyzyvaji, aby se vyjadiily k vhodnosti této volby do 10 dnt
ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie. Podle informaci, které md Komise k dispozici,
dodévaji do Unie vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, i dalsi zemé s trznim hospodéfstvim, a sice Japonsko, Rusko
a Spojené staty americké. V zdjmu vybéru treti zemé s trznim hospodafstvim Komise prozkoumd, zda vyroba a prodej
vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, v téchto a dalsich tietich zemich s trznim hospodafstvim, u nichZ existuji ndznaky,
ze dochdzi k vyrobé vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, skutecné existuje.

5.1.2.2. Zachédzeni s vyvdzejicimi vyrobci v dotéené zemi bez trzniho hospoddistvi

Jednotlivi vyvéazejici vyrobci v dotéené zemi, kteti se domnivaji, Ze v jejich piipadé pfi vyrobé a prodeji vyrobku, ktery
je predmétem Setfeni, ptevazuji podminky trzniho hospodafstvi, mohou v souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. b) zdkladniho
nafizeni ptedlozit Fddné odiivodnénou zddost o zachdzeni jako v trznim hospodafstvi. Zachdzeni jako v trznim hospo-
défstvi bude zadateli ptizndno v piipadé, ze se pfi posuzovéni zddosti o zachdzeni jako v trznim hospodafstvi prokdze,
Ze jsou splnéna kritéria stanovend v ¢l. 2 odst. 7 pism. ¢) zdkladniho nafizeni (). Dumpingové rozpéti vyvdzejicich
vyrobcti, kterym bylo pfizndno zachdzeni jako v trznim hospodafstvi, se vypocitd v rozsahu, v jakém je to mozné,
a aniz je dotéeno pouziti dostupnych tdaji podle ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni, za pouziti jejich vlastni bézné hod-
noty a vyvoznich cen v souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. b) zdkladniho nafizeni.

Komise zasle formuldfe Zddosti o zachazeni jako v trznim hospodéfstvi viem vyvazejicim vyrobctim v Cinské lidové
republice vybranym do vzorku a spolupracujicim vyvédzejicim vyrobcim nezafazenym do vzorku, ktefi chtéji pozadat
o individudlni dumpingové rozpéti, viem znidmym sdruzenim vyvazejicich vyrobcti, jakoz i orgdntim Cinské lidové
republiky. Komise bude posuzovat pouze formuldfe zddosti o zachdzeni jako v trznim hospodafstvi pfedlozené vyvaze-
jicimi vyrobci v Cinské lidové republice vybranymi do vzorku a spolupracujicimi vyvézejicimi vyrobci, ktef{ nebyli zafa-
zeni do vzorku, jejichz Zddost o individudlni dumpingové rozpéti byla pfijata.

(1) Vyvazejici vyrobci musi zejména prokdzat, Ze: i) obchodni rozhodnuti a ndklady reaguji na trzni signaly bez zdsadnich zdsahii stétu; ii)
spolecnosti vedou jednoznacné a jasné ucetnictvi provéfené nezavislymi auditory v souladu s mezindrodnimi tcetnimi standardy
a pouzivané ve viech oblastech; iii) nedochdzi k zddnému podstatnému zkresleni zptisobenému byvalym systémem netrzniho hospo-
dafstvi; iv) pravn{ dprava Gpadku a vlastnictvi zarucuje pravni jistotu a stabilitu a v) ménové prepocty se provadéji podle trznich smén-
nych kurs.
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Neni-li stanoveno jinak, musi vSichni vyvézejici vyrobci, ktef Zddaji o zachdzeni jako v trznim hospodéfstvi, predlozZit
vyplnény formulat zadosti o zachdzeni jako v trznim hospodafstvi do 21 dnil ode dne ozndmeni o vybéru vzorku nebo
o rozhodnuti, Ze vzorek nebude vybran.

5.1.3.  Setfeni dovozcil, kteid nejsou ve spojeni (') (%)

Dovozci vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, ktef nejsou ve spojeni, z dotCenych zemi do Unie se vyzyvaji k acasti na
tomto Setfeni.

S ohledem na potencidlné velky pocet dovozct, ktef nejsou ve spojeni, zahrnutych do tohoto fizeni a za ucelem
dokonceni Setfeni v ptedepsanych lhitich, maze Komise omezit okruh téchto dovozct, kteff budou podrobeni Setfent,
na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden v souladu s ¢linkem 17 zdkladniho
nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, zddaji se vsichni dovozci, ktef{
nejsou ve spojeni, nebo zdstupci ]ednajla )e)lch jménem, aby se Komisi piihldsili. Neni-li stanoveno jinak, musi tak tyto
strany uéinit do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie, a to tim, Ze Komisi
poskytnou o svych spole¢nostech tidaje pozadované v piiloze II tohoto ozndmeni.

Komise se také muZe obratit na jakdkoli zndmd sdruZeni dovozcl za dlelem ziskdni informaci, které povazuje za
nezbytné pro vybér vzorku dovozct, kteff nejsou ve spojeni.

V§echny zhcastnéné strany, jez chtéji predlozit dal$i vyznamné informace tykajici se vyberu vzorku, s vyjimkou infor-
maci pozadovanych vyge, tak musi ucinit do 21 dnit ode dne zvefejnén{ tohoto ozndmeni v Urednim véstniku Evropské
unie, neni-li stanoveno jinak.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt dovozci vybrani na zdkladé nejvétsiho reprezentativniho objemu prodeje
vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, v Unii, jenz miiZe byt v dobé, kterd je k dispozici, pfiméfené pfezkoumdn. Komise
viem zndmym dovozctm, ktef{ nejsou ve spojeni, a sdruzenim dovozcil ozndmi spolecnosti vybrané do vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povaZuje za nezbytné, zasle Komise dotazniky dovozctim, ktefi nejsou ve
spojeni, zafazenym do vzorku a jakémukoli zndmému sdruzeni dovozcl. Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany pred-
lozit vyplnény dotaznik do 37 dnti ode dne oznidmeni o vybéru vzorku.

5.2. Postup pro zjisténi dijmy a Setieni vyrobcii v Unii

Zjisténi Gjmy je zaloZeno na skutecnych dikazech a zahrnuje objektivni stanoveni objemu dumpingového dovozu, jeho
ucinku na ceny na trhu Unie a ndsledného dopadu tohoto dovozu na vyrobni odvétvi Unie. S cilem stanovit, zda je
vyrobnimu odvétvi Unie ptisobena podstatnd djma, se vyrobci vyrobku v Unii, ktery je pfedmétem Setfeni, vyzyvaji
k Gcasti na Setfeni Komise.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za nezbytné s ohledem na vyrobce v Unii, zasle Komise dota-
zniky zndmym vyrobcim v Unii nebo reprezentativnim vyrobcim v Unii a jakémukoli zndmému sdruzeni vyrobct
v Unii, konkrétné: ArcelorMittalFrydek-Mistek a.s., Stalprodukt S.A., Tata steel UK Limited, ThyssenKrupp Electrical Steel
GmbH a ThyssenKrupp Electrical Steel UGO S.A.S. a EUROFER.

Neni-li stanoveno )mak musf{ vyse uvedeni vyrobci a sdruZeni Vyrobcu v Unii pfedlozit vyplnény dotaznik do 37 dnti
ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim véstniku Evropské unie.

(") Do vzorku mohou byt zafazeni pouze dovozci, ktefi nejsou ve spojeni s vyvdzejicimi vyrobci. Dovozci, ktefi jsou ve spojeni
s vyvazejicimi vyrobci, musi vyplnit piilohu 1 dotazniku pro tyto vyvazejici vyrobee. V souladu s ¢lankem 143 nafizeni Komise (EHS)
¢. 2454/93 o provadéni celniho kodexu Spolecenstvi se za osoby ve spojeni povaZuji pouze osoby: a) z nichz jedna je ¢lenem vedeni
nebo sprdvni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou prévné uznanymi obchodnimi spole¢niky; c) které jsou viici sobé
v zaméstnaneckém poméru; d) z nichz jedna piimo nebo nepiimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo podilt
s hlasovacimi pravy obou osob; ¢) z nichZ jedna pfimo nebo neptimo kontroluje druhou; f) jez obé pfimo nebo nepiimo kontroluje tfeti
osoba; g) jez spolecné pfimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) které jsou cleny jedné rodiny. Osoby se povazuji za ¢cleny
jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé v nékterém z téchto pifbuzenskych poméri: i) manzelé, ii) rodice a déti, iii) sourozenci
(i nevlastni), iv) prarodice a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchin nebo tchyné a zet nebo snacha, vii) $vagii a $vagrové
(UF. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1). (UF. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1). ,Osobou* se v tomto kontextu rozumyi jakdkoliv fyzickd nebo
pravnickd osoba.

Udaje poskytnuté dovozci, kteif nejsou ve spojeni, lze pouit také v souvislosti s jinymi aspekty tohoto Setfeni, neZ je zjisténi
dumpingu.

—
<>
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Vsichni vyrobci v Unii a sdruZen{ vyrobctt v Unii, kteff nebyli uvedeni vySe, se vyzyvaji, aby se za ucelem piihldseni
a Vyzadam dotazniku neprodlene obratili na Komisi, ne;lepe elektronickou postou, a to nejpozdéji do 15 dnit ode dne
zvefejnéni tohoto oznameni v Urednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

5.3. Postup pro posouzeni zdjmu Unie

Pokud bude existence dumpingu a jim pusobené Gjmy zjisténa, bude v souladu s ¢lankem 21 zdkladniho nafizeni roz-
hodnuto, zda by pfijeti antidumpingovych opatfeni nebylo v rozporu se zdjmem Unie. Vyrobci v Unii, dovozci a jejich
reprezentativni sdruZeni, uzivatelé a jejich reprezentativni sdruzeni a reprezentativni organizace spotrebltelu se vyzyvaji,
aby se piihlasili do 15 dnd ode dne Zvere]nem tohoto oznameni v Ufednim véstniku Evropske unie, neni-li stanoveno
jinak. Aby se mohly ztcastnit Setfeni, musi reprezentativni organizace spotiebitelt v téze lhaté prokdzat, Ze existuje
objektivni souvislost mezi jejich ¢innosti a vyrobkem, ktery je pfedmétem Setfeni.

Strany, které se piihldsi ve vyse uvedené 1hité, mohou Komisi sdélit informace tykajici se zdjmu Unie do 37 dnd ode
dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak. Tyto informace mohou byt
poskytnuty bud ve volném formatu, nebo vyplnénim dotazniku vypracovaného Komisi. V kazdém ptipadé budou infor-
mace ptedlozené podle ¢linku 21 zohlednény pouze tehdy, budou-li v dobé predlozeni dolozeny vécnymi dikazy.

5.4.  Jind pisemnd poddni

S vyhradou ustanoveni tohoto ozndmeni se v§echny zicastnéné strany vyzyvaji, aby ozndmily sva stanoviska, pfedlozily
informace a poskytly pr1slusne dukazy Neni-li stanoveno jinak, musi Komise tyto informace a diikazy obdrzet do 37
dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Urednim véstniku Evropské unie.

5.5.  MoZnost slySeni iitvary Komise, které provddéji Setieni

Viechny ztcastnéné strany mohou poZadat o slySeni u tGtvard Komise provadéjicich Setfeni. Jakdkoli zZadost o slySeni by
méla byt podana pisemné s uvedenim divodi zddosti. Zddost o slysem ohledné zalezitosti tykajicich se pocate¢ni faze
Setfeni musi byt poddna do 15 dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie. POZde]l musi
byt zadosti o slySeni pfedklddany v jednotlivych lhitich stanovenych Komisi v ramci jeji komunikace se zicastnénymi
stranami.

5.6. Postup pro pisemnd poddni, zasildni vyplnénych dotaznikii a korespondenci

Vsechna pisemnd podani zdcastnénych stran, véetné informaci vyzadovanych timto ozndmenim, vyplnénych dotaznik
a korespondence, pro které je vyzadovano divérné zachdzeni, se oznali poznamkou ,Limited” ().

Zacastnéné strany, které sdélily informace oznacené pozndmkou ,Limited“, maji podle ¢l. 19 odst. 2 zdkladnitho nafizeni
pfedlozit jejich vytah, ktery nemd divérnou povahu a ktery se oznaéi pozndmkou ,For inspection by interested parties”.
Tento vytah by mél byt natolik podrobny, aby umoziioval pfiméfené pochopeni podstaty davérné sdélenych informaci.
Pokud zGlastnénd strana, kterd sdélila davérné informace, nepfedlozi v pozadovaném formdtu a kvalité jejich vytah,
ktery nemd divérnou povahu, nemusi se k takovym informacim pfihlédnout.

Zicastnéné strany se vyzyvaji, aby veskerd poddni a zddosti predklddaly e-mailem, véetné naskenovanych plnych moci
a osvédceni; vyjimkou jsou objemné odpovédi, které se piedklddaji na nosi¢ich CD-ROM nebo DVD pifmym pFeddnim
nebo doporuéenym dopisem. Pouzitim e-mailu vyjadfuji ziiCastnéné strany svij souhlas s pravidly platnymi pro elektro-
nickd poddni uvedenymi v dokumentu ,CORRESPONDENCE WITH THE EUROPEAN COMMISSION IN TRADE
DEFENCE ~ CASES“  zvefejnéném  na  internetové  strance  Generdlntho  feditelstvi  pro  obchod:
http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011[june[tradoc_148003.pdf Zalastnéné strany musi uvést své jméno (ndzev),
adresu, telefonni ¢islo a platnou e-mailovou adresu a mély by zajistit, aby uvedend e-mailovd adresa byla funkénim ofi-
cidlnim pracovnim e-mailem, ktery se kontroluje denné. Poté, co Komise obdrzi tyto kontaktni (idaje, bude se ziicastné-
nymi stranami dile komunikovat pouze elektronickou postou, pokud vyslovné nepozddaji o zasildni viech

() Dokument oznaeny poznamkou ,Limited* je povazovan za déivérny podle ¢lanku 19 naifzeni Rady (ES) &. 1225/2009 (Ut vést. L 343,
22.12.2009, s. 51) a clanku 6 Dohody WTO o provadéni ¢linku VI GATT 1994 (antidumpingova dohoda). Je to také dokument chra-
nény podle ¢linku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (Ut. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).
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dokumenti Komise za pouzit{ jinych komunikacnich prostiedki nebo pokud povaha dokumentd, které maji byt
zasldny, nevyzaduje formu doporuceného dopisu. Dalsi pravidla a informace tykajici se korespondence s Komisi v¢etné
zdsad, které plati pro poddvani elektronickou postou, naleznou zdcastnéné strany ve vySe uvedenych pokynech pro
komunikaci se zi¢astnénymi stranami.

Koresponden¢ni adresa Evropské komise:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Office: N105 08/020

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail pro Gjmu: Trade-AD608-Injury@ec.curopa.eu
E-mail pro dumping: Trade-AD608-Dumping@ec.europa.cu

6. Nedostatecnd spoluprice

Pokud zG¢astnénd strana odmitne umoznit pfistup k nezbytnym informacim nebo je neposkytne v pfisluiné lhité nebo
pokud klade zdvaznym zptisobem piekdzky Setfeni, mohou podle ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni prozatimni nebo
kone¢nd pozitivni nebo negativni zjisténi vychdzet z dostupnych adajd.

Pokud se zjistl, Ze z¢astnénd strana piedlozila nepravdivé nebo zavadgjici informace, nemusi se k nim pfihlédnout a lze
vychdzet z dostupnych tdaja.

Nespolupracuje-li zicastnénd strana viibec nebo spolupracuje-li jen ¢aste¢né, a zjisténi se proto podle ¢lanku 18 zdklad-
niho nafizeni zaklddaji na dostupnych ddajich, mize to vést k vysledku, ktery pro ni bude méné ptiznivy, nez kdyby
spolupracovala.

Skutecnost, ze informace nebyly pfedlozeny na elektronickém nosici dat, se nepovazuje za odmitnuti spoluprdce, pokud
ziCastnénd strana prokdze, ze predloZeni informaci v poZadované formé by pro ni znamenalo netimérnou mimotddnou
zatéz nebo netimérné dodate¢né naklady. Zacastnéna strana by méla okamzité kontaktovat Komisi.

7. Utednik pro slySeni

Zhcastnéné strany mohou pozadat o intervenci Gfednika pro slysenl z Generdlntho feditelstvi pro obchod. Ufednik pro
slySenf slouzi jako prostrednik mezi zi¢astnénymi stranami a ttvary Komise provadéjicimi Setfeni. Urednik pro slyseni
pfezkoumdvd Zddosti o pfistup ke spisu, spory ohledné divérné povahy dokumentl, Zddosti o prodlouzeni lhtt
a 7ddosti tfetich stran o slyseni. Urednik pro slysem muzZe uspofddat slySeni jednotlivé zacastnéné strany a pusobit jako
prostiednik, aby bylo zajisténo tplné uplatnéni prava zdcastnénych stran na obhajobu.

Zadost o slyseni u Gfednika pro slyseni by méla b}'ft poda’na pisemné s uvedenim dévod zddosti. Zadost o slyéenl’
ohledné zélezitosti tykajicich se pocate¢ni faze Setfeni musi byt poddna do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Uednim véstniku Evropské unie. Pozde;x musi byt zddosti o slySeni pfedkldddny v jednotlivych lhatich stanovenych
Komisi v rdmci jeji komunikace se ziiastnénymi stranami.

Utednik pro slySeni rovnéz umozni uspofddani slySeni pro strany, pii némZz budou moci vyjadfit svd stanoviska

a predlozit protiargumenty tykajici se mimo jiné otdzek dumpingu, Gjmy, pii¢inné souvislosti a zdjmu Unie. Takové
slySeni by se zpravidla konalo nejpozdgji na konci ¢tvrtého tydne po ozndmeni prozatimnich zjisténi.

Dal3i informace a kontaktni Gidaje naleznou ziicastnéné strany na internetovych strankdch tfednika pro slyseni na inter-
netové strance GR pro obchod: http://ec.curopa.eu/commission_2010-2014/degucht/contact/hearing-officer/

8. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 6 odst. 9 zdkladniho nafizeni bude Setfeni ukonceno do 15 mésicii ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Utednim véstniku Evropske unie. V souladu s ¢l. 7 odst. 1 zdkladntho nafizeni je mozné ulozZit prozatimni opatfeni nej-
pozdéji do 9 mésici ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Urednim véstniku Evropské unie.


mailto:Trade-AD608-Injury@ec.europa.eu
mailto:Trade-AD608-Dumping@ec.europa.eu
http://ec.europa.eu/commission_2010-2014/degucht/contact/hearing-officer/
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9. Zpracovavani osobnich ddaji

S veskerymi osobnimi Gdaji shromdzdénymi v rdmci tohoto Setfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich ddaji orginy
a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto dajt ().

() U vést. L 8,12.1.2001,s. 1.
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PRILOHA I

O Verze ,Limited” (')

O Verze ,For inspection by interested parties®

(zaskrtnéte pfislusné policko)

ANTIDUMPINGOVE RIZENI TYKAJICi SE DOVOZU PLOCHYCH VALCOVANYCH VYROBKU S ORIENTOVANOU
STRUKTUROU VYROBENYCH Z KREMIKOVE ELEKTROOCELI POCHAZEJICICH Z CINSKE LIDOVE REPUBLIKY,
JAPONSKA, KOREJSKE REPUBLIKY, RUSKA A SPOJENYCH STATU AMERICKYCH

INFORMACE PRO VYBER VZORKU VYVAZEJICICH VYROBCU

Tento formuldf m& pomoci vyvézejicim vyrobcim v Cinské lidové republice, Japonsku, Korejské republice, Rusku a Spojenych
statech americkych pfi poskytovani informaci tykajicich se vybéru vzorku pozadovanych v bodé 5.1.1 oznameni o zahajeni fizeni.

Jak verze oznaéend jako ,Limited", tak i verze uréend pro zu¢astnéné strany k nahlédnuti ozna¢ena jako ,For inspection by interested
parties” by mély byt zaslany Komisi zpét, jak je uvedeno v ozndmeni o zahdjeni fizeni.

1. NAZEV A KONTAKTNI UDAJE

Uvedte tyto Udaje tykajici se vasi spole¢nosti:

N&zev spole¢nosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte obrat spole¢nosti vyjadieny v u¢etni méné v obdobi od 1. ervence 2013 do 30. éervna 2014 za prodej (prodej ha vyvoz
do Unie vykazany za kazdy z 28 ¢lenskych statll (%) zvlast a celkem a prodej na domécim trhu) plochych vélcovanych vyrobkl
s orientovanou strukturou vyrobenych z kfemikové elektrooceli podle definice v oznameni o zahdjeni fizeni a odpovidajici hmotnost
nebo objem. Uvedte pouzitou jednotku hmotnosti nebo objemu a ménu.

Hodnota v u¢etni méné

Uvedte mérnou jednotku Uvedte pouzitou ménu

Prodej na vyvoz do Unie, za kazdy z 28 &len- | Celkem:
skych statll zvlast a celkem, vyrobku, ktery
je pfedmétem Setfeni, vyrobeného vasi spo- Jmenuijte kazdy &lensky stat (%):
le¢nosti

Doméci prodej vyrobku, ktery je pfedmétem
Setfeni, vyrobeného vasi spoleénosti

(') Tento dokument je uréen pouze pro interni pouZiti. Je chranén podle ¢lanku 4 nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1049/2001
(UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o davérny dokument podle &lanku 19 nafizeni Rady (ES) &. 1225/2009 (UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51)
a ¢lanku 6 Dohody WTO o provadéni ¢lanku VI GATT z roku 1994 (antidumpingova dohoda).

(?) Dvaceti osmi ¢lenskymi staty Evropskeé unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Chorvatsko, Irsko, Italie,
Kypr, Litva, LotySsko, Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko, Slovensko,
Slovinsko, Spojené kralovstvi, Spanélsko a Svédsko.

(®) V pripadé potieby pfidejte dalsi fadky.
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3. CINNOSTI VAS[ SPOLECNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI (')

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spole¢nosti a vSech spolecnosti ve spojeni (uvedte prosim jejich seznam a jejich vztah k
vasi spoleénosti), jez se podileji na vyrobé& a/nebo prodeji (ha vyvoz a/nebo v rdmci domaciho trhu) vyrobku, ktery je pfedmétem
Setfeni. Tyto €innosti mohou mimo jiné zahrnovat nédkup vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, nebo jeho vyrobu na zékladé dohod o
subdodavkach, jakoz i jeho zpracovani nebo obchodovani s nim.

Nézev a sidlo spoleénosti Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE

Uved'te prosim jakékoli dalsi podstatné informace, o kterych se spoleénost domniva, Ze by Komisi napomohly pfi vybéru vzorku.

5. INDIVIDUALNI DUMPINGOVE ROZPETI

Spole¢nost prohlasuje, Ze v pfipadé, Ze nebude vybrana do vzorku, chce obdrZet dotaznik a jiné formuléfe Zadosti, aby je moha
vyplnit, a pozadat tak o individualni dumpingové rozpéti v souladu s oddilem 5.1.1.1. b) ozndmenf o zahajeni fizeni.

O Ano O Ne

6. OSVEDCENI

Poskytnutim vyse uvedenych informaci spole¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spole¢nost
vybrana jako souéast vzorku, znamena to, Ze vypini dotaznik a Ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach za u¢elem ovéfeni svych
odpoveédi. Pokud spoleénost uvede, Ze se svym pitipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji nesouhlas povazovan za
nespolupraci pii Setieni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich vyvazejicich vyrobctli vychazeji z dostupnych tdajl a vysledek
muze byt pro pfislusnou spole¢nost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného uUfednika:
Jméno a funkce povéreného urednika:

Datum:

(") V souladu s ¢lankem 143 nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 o provadéni celniho kodexu Spole¢enstvi se za osoby ve spojeni povazuji pouze osoby:
a) z nichZ jedna je ¢lenem vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou pravné uznanymi obchodnimi spoleéniky; c) které
jsou vugi sobé v zaméstnaneckém poméru; d) z nichZ jedna pfimo nebo nepfimo drZi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo
podilil s hlasovacimi pravy obou osob; €) z nichZ jedna pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f) jeZ obé pfimo nebo nepfimo kontroluje treti osoba;
g) jeZ spole¢né pfimo nebo nepfimo kontroluji treti osobu; nebo h) které jsou ¢leny jedné rodiny. Osoby se povaZuiji za ¢leny jedné rodiny pouze
tehdy, jsou-li k sobé v nékterém z téchto pribuzenskych pomeéru: i) manzelé, ii) rodice a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodice a vnuci, v) stryc
nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo snacha, vii) $vagfi a vagrové (UF. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1). (UF. vést. L 253,
11.10.1993, s. 1). ,Osobou” se v tomto kontextu rozumi jakékoliv fyzicka nebo pravnicka osoba.
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PRILOHA I

O Verze ,Limited” (')

O Verze ,For inspection by interested parties®

(zasSkrtnéte pfislusné policko)

ANTIDUMPINGOVE RIZENI TYKAJICi SE DOVOZU PLOCHYCH VALCOVANYCH VYROBKU S ORIENTOVANOU
STRUKTUROU VYROBENYCH Z KREMIKOVE ELEKTROOCELI POCHAZEJICICH Z CINSKE LIDOVE REPUBLIKY,
JAPONSKA, KOREJSKE REPUBLIKY, RUSKA A SPOJENYCH STATU AMERICKYCH

INFORMACE PRO VYBER VZORKU DOVOZCU, KTERI NEJSOU VE SPOJENI

Tento formul&f méa pomoci dovozclim, ktefi nejsou ve spojeni, pfi poskytovani informaci tykajicich se vybéru vzorku pozadovanych
v bodé 5.1.3 oznameni o zahdjeni fizeni.

Jak verze oznaéend jako ,Limited", tak i verze uréend pro zu¢astnéné strany k nahlédnuti ozna¢ena jako ,For inspection by interested
parties” by mély byt zaslany Komisi zpét, jak je uvedeno v ozndmeni o zahdjeni fizeni.

1. NAZEV A KONTAKTNI UDAJE

Uvedte tyto udaje tykajici se vasi spole&nosti:

Nazev spole¢nosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte celkmg’/ obrat spole¢nosti v eurech (EUR) a obrat a hmotnost nebo objem dovozu do Unie (?) a dal$iho prodeje na trhu Unie
po dovozu z Cinské lidové republiky, Japonska, Korejské republiky, Ruska a Spojenych statd americkych plochych vélcovanych
vyrobkl s orientovanou strukturou vyrobenych z kiemikové elektrooceli podle definice v oznameni o zahdjeni fizeni a odpovidajici
hmotnost nebo objem, a to v obdobi od 1. Eervence 2013 do 30. Eervna 2014. Uvedte pouzitou jednotku hmotnosti nebo objemu.

Uvedte mérnou jednotku Hodnota v eurech (EUR)

Celkovy obrat vasi spole¢nosti vyjadfeny v eurech (EUR)

Dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setteni, do Unie

Dalsi prodej vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, na trhu Unie po
dovozu z Cinské lidové republiky, Japonska, Korejské republiky,
Ruska a Spojenych statt americkych.

() Tento dokument je uréen pouze pro interni pouZiti. Je chranén podle ¢lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001
(UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o divérny dokument podle &lanku 19 nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 (UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51)
a ¢lanku 6 Dohody WTO o provadéni ¢lanku VI GATT z roku 1994 (antidumpingova dohoda).

(%) Dvaceti osmi &lenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Chorvatsko, Irsko, Italie,
Kypr, Litva, Loty$sko, Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko, Slovensko,
Slovinsko, Spojené kralovstvi, Spanélsko a Svédsko.
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3. CINNOSTI VAS[ SPOLECNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI (')

Uvedte podrobnosti o €innostech vasi spole¢nosti a vSech spole€nosti ve spojeni (uvedte prosim jejich seznam a jejich vztah
k vasi spole¢nosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci doméciho trhu) vyrobku, ktery je predmétem
Setfeni. Tyto €innosti mohou mimo jiné zahrnovat néakup vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, nebo jeho vyrobu na zékladé dohod o
subdodavkach, jakoz i jeho zpracovani nebo obchodovani s nim.

Nazev a sidlo spoleénosti Cinnosti Vztah

4, DALSI INFORMACE

Uvedte jakékoli dalsi podstatné informace, o kterych se spole¢nost domniv4, Ze by Komisi napomohly pfi vybéru vzorku.

5. OSVEDCENI
Poskytnutim vyse uvedenych informaci spole€nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spole¢nost
vybréana jako souédst vzorku, znamena to, Ze vypini dotaznik a Ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach za u¢elem ovéfeni svych
odpoveédi. Pokud spoleénost uvede, Ze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji nesouhlas povaZovan za
nespolupréci pfi Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich dovozcli vychazeji z dostupnych tdaji a vysledek mlze byt
pro dotéenou spoleénost méneé pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného ufednika:

Jméno a funkce povéreného uUrednika:

Datum:

(") V souladu s ¢lankem 143 nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 o provadéni celniho kodexu Spolecenstvi se za osoby ve spojeni povazuji pouze osoby:
a) z nichZ jedna je ¢lenem vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou pravné uznanymi obchodnimi spoleéniky; c) které
jsou vuci sobé v zaméstnaneckém poméru; d) z nichZ jedna pfimo nebo nepfimo drZi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo
podilil s hlasovacimi pravy obou osob; ) z nichZ jedna pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f) jeZ obé pfimo nebo nepfimo kontroluje tfeti osoba;
g) jeZ spole¢né pfimo nebo nepfimo kontroluji treti osobu; nebo h) které jsou ¢leny jedné rodiny. Osoby se povaZuiji za ¢leny jedné rodiny pouze
tehdy, jsou-li k sobé v nékterém z téchto pribuzenskych pomeéru: i) manzelg, ii) rodice a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodice a vnuci, v) stryc
nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo snacha, vii) $vagfi a vagrové (UF. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1). (UF. vést. L 253,
11.10.1993, s. 1). ,Osobou” se v tomto kontextu rozumi jakékoliv fyzicka nebo pravnicka osoba.
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Ozndmeni o zahdjeni antisubvencniho fizeni tykajictho se dovozu plochych za studena
vélcovanych vyrobki z korozivzdorné oceli pochazejicich z Cinské lidové republiky

(2014/C 267/06)

Evropskd komise (ddle jen ,Komise) obdrzela podnét podle ¢linku 10 nafizeni Rady (ES) ¢. 597/2009 ze dne
11. Cervna 2009 o ochrané pfed dovozem subvencovanych vyrobkt ze zemi, které nejsou cleny Evropského spolecen-
stvi (!) (ddle jen ,zdkladni nafizeni“), ve kterém se uvddi, Ze dovoz plochych za studena vélcovanych vyrobka z korozi-
vzdorné oceli pochdzejicich z Cinské lidové republiky je subvencovén, a zpiisobuje proto vyrobnimu odvétvi Unie pod-
statnou Gjmu.

1. Podnét

Podnét podalo dne 1. Cervence 2014 evropské sdruzeni oceli (Eurofer) (déle jen ,Zzadatel”) jménem vyrobct pfedstavuji-
cich vice nez 25 % celkové produkce plochych za studena valcovanych vyrobkt z korozivzdorné oceli v Unii.

2. Vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni

Vyrobkem, ktery je pfedmétem tohoto $etfeni, jsou ploché valcované vyrobky z korozivzdorné oceli, déle jiZ neupra-
vené, pouze vélcované za studena (ibérem za studena) (dale jen ,vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni®).

3. Tvrzeni o subvencovani

Vyrobkem oznaenym za subvencovany je vyrobek, ktery je predmétem Setfeni, pochdzejici z Cinské lidové republiky
(dale jen ,dot¢end zemé®), v soucasnosti kédi KN 7219 3100, 72193210, 72193290, 72193310, 7219 3390,
72193410, 72193490, 72193510, 72193590, 72202021, 72202029, 72202041, 72202049, 72202081 a
7220 20 89. Tyto kddy KN se uvadéji pouze pro informaci.

Z diikazii prima facie predlozenych zadatelem vyplyvd, Ze vyrobci vyrobku, ktery je predmétem Setfeni, z Cinské lidové
republiky téZ{ z fady subvenci poskytovanych vlddou Cinské lidové republiky.

Mezi tyto subvence patif nasledujict:

— pHmy pfevod penéznich prostfedk a potencidlni pfimy pfevod penéznich prostfedktt nebo zdvazka, napiiklad poli-
tické ptjcky pramyslu plochych za studena vélcovanych vyrobkd; kapitilové programy (%): napf. kapitalizace pohle-
dévek, Gcasti na zdkladnim kapitdlu, nevyplacené dividendy pro sttni podniky; grantové programy: napf. program
China World Top Brand, programy Famous Brands/vlddni programy na niz§i nez tstfedni drovni na podporu znd-
mych vyvoznich znacek (napr v Cchung-¢ching, Chu-pej, Ma-ansan a Wu-chan a program ,Top Brands“ z provincie
San-tung), programy na snizeni antidumpingovych pravnich poplatké, Stétni fond pro klicové technologické pro-
jekty, granty na vyvozni pomog; regionélm’ programy (): napf. program pro obnovu severovychodniho regionu, tro-
kové subvence vyvozu, vyvozni tvéry, granty v rdmci programu pro védu a technologii v provincii Tlang su, granty
provincie Liao-ning — program ,Five Point One Line“ (Pét bodd, jedna linie), Subvence poskytované v zéné Tianjin
Binhai New Area (TBNA)a Tianjin Economic and Technological Development Area: fond pro védu a technologie;

— statni piijem, ktery je jinak splatny, je prominut nebo nevybran, napiiklad ptjcky a prominut{ tirokdl pro stitni pod-
niky; programy tykajici se dané z pfijmu a jinych p¥{mych dani: napt. slevy na dan z pijmu za nikup vyrobniho
zafizeni vyrobeného na vnitfnim trhu, preferencni datiové schéma pro podniky pusobici v oblasti $pickovych
a novych technologii, dafiova politika pro odpocet vydaji na vyzkum a vyvoj, dlevy na dani z pfjmu pro podniky,
které se zabyvaji komplexnim vyuzivanim Zdrojﬁ (»zvlastni suroviny*), danovd dleva na nékup specidlniho zafizeni,
preferencni politika, pokud jde o dan€ z pifjmu pro podniky v severovychodmm regionu, rizné mistni danové slevy:
jako napf. ty v provincii San-tung a Cchung ¢ching City, Cuangské autonomni oblasti Kuang-si, dafiovad zvyhodnéni
pro rozvoj centrdlnich a zdpadnich regionil, osvobozeni od dané v ptipadé dividend vyplicenych mezi zpisobilymi
tuzemskymi podniky; programy tykajici se nepfimych dani a celnich vyjimek (napiiklad dovozni clo a osvobozeni
od DPH pro subjekty se zahrani¢nimi investicemi a nékteré doméci podniky pouzivajici dovazené zafizeni v podpo-
rovanych odvétvich, vraceni DPH pro podniky se zahrani¢nimi investicemi, které nakupuji zafizeni vyrobend
v tuzemsku, danové tlevy pro centrdlni a zdpadni regiony, odpocet DPH u dlouhodobych aktiv v centrdlnim
regionu); regiondlni programy: napt. subvence poskytované v z6né Tianjin Binhai New Area (TBNA) a Tianjin Eco-
nomic and Technological Development Area (,program zrychlenych odpisti“);

() Uk. vést. L 188, 18.7.2009, s. 93.

() Je tfeba uvést, ze nékteré aspekty téchto kapitdlovych programa by rovnéz mohly pfedstavovat finan¢ni pfispévek ve smyslu ¢l. 3 odst. 1
pism. a) bodu ii) zdkladniho nafizeni (prominuty nebo nevybrany stitni ptjem).

(%) Je tieba uvést, Ze nékteré aspekty téchto regiondlnich program, jako napf. osvobozeni od poplatkii/dang, by rovnéz mohly piedstavo-
vat finan¢ni piispévek ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu ii) zakladniho nafizeni (prominuty nebo nevybrany stitni pijem).
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— poskytovéni zbozi nebo sluzeb za cenu niZsi nez pfiméfenou, napiiklad poskytovani surovin (napt. ferochrom, nikl
a surové Zeleza, molybden a korozivzdorny ocelovy $rot) na vyrobu plochych za studena vélcovanych vyrobkd
z korozivzdorné oceli surovin za cenu niZ§i nez pfiméfenou; poskytovani vstupt za cenu niz$i nez pfiméfenou:
napf. nerezové ocel vdlcovand za tepla a v bramdch, prava k uZivani pozemkd, voda a elektfina, doddvky elektrické
energie a vody v provincii Tiang-su.

Komise si vyhrazuje prdvo prosetfit daldi subvence spojené s vyse uvedenymi praktikami, pokud by se existence tako-
vych praktik zjistila v prabéhu Setfeni.

Vyse uvedené rezimy jsou ddajné subvence, protoze zahrnujf finanéni piispévek od vlady Cinské lidové republiky nebo
jinych regiondlnich nebo mistnich sprav (véetné vefejnopravnich subjektll) a pfindseji pfjemciim vyhodu. Tyto rezimy
jsou tdajné zdvislé na pfednostnim pouziti domdctho vyrobku pfed dovdZzenym a/nebo na vykonnosti vyvozu a/nebo
jsou omezeny na urc¢ité podniky nebo skupiny podnikd nebo skupiny podnikii a/nebo vyrobky ajnebo regiony, a proto
jsou specifické a napadnutelné.

4. Tvrzeni o Gjmé a pfi¢inné souvislosti

Zadatel poskytl diikazy o tom, ze se dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem 3etieni, z dotcené zemé celkové zvysil, a to jak
v absolutnich hodnotdch, tak i co se tyce podilu na trhu.

Z duikaz prima facie pfedlozenych zadatelem vyplyvd, Ze kromé jinych dopadii maji objem a ceny dovazeného vyrobku,
ktery je pfedmétem Setfeni, nepfiznivy vliv na ceny stanovené vyrobnim odvétvim Unie a na jeho objem prodeje a podil
na trhu, coz mé zdvazny neptiznivy dopad na zaméstnanost ve vyrobnim odvétvi Unie a jeho celkovy vykon a finan¢ni
situaci.

5. Postup

Ponévadz Komise poté, co informovala ¢lenské stdty, zjistila, Ze podnét byl poddn vyrobnim odvétvim Unie nebo jeho
jménem a Ze existuje dostatek dikazti pro zahdjeni f{zeni, zahajuje Setfeni podle ¢lanku 10 zdkladniho nafizeni.

Setienim se stanovi, zda je vyrobek, ktery je predmétem Setfen{ a ktery pochdzi z dotéené zemé, subvencovén a zda
dovoz tohoto subvencovaného vyrobku plisobi vyrobnimu odvétvi Unie Gjmu. V pfipadé kladné odpovédi se Setfeni
bude zabyvat tim, zda by uloZeni pfislusnych opatieni nebylo v rozporu se zdjmem Unie.

Vldda Cinské lidové republiky byla vyzvéna ke konzultacim.

5.1. Postup pro zjisténi subvencovdni

Vyvazejici vyrobci (') vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, z dotCené zemé a orgdny dotcené zemé se vyzyvaji k tcasti
na Setieni Komise.

5.1.1.  Setfeni vyvdZejicich vyrobcii

5.1.1.1. Postup pro vybér vyvazejicich vyrobct, ktefi budou podrobeni Setieni v Cinské lidové
republice

a) Vybér vzorku

S ohledem na potencidlné velky pocet vyvazejicich vyrobcit v Cinské lidové republice zahrnutych do tohoto
fizen a za Gcelem dokonéeni Setfeni v pfedepsanych lhiitdich mtze Komise omezit okruh vyvézejicich vyrobci,
kteti budou podrobeni Setfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden
v souladu s ¢lankem 27 zdkladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, Zddaji se vsichni vyva-
zejici vyrobci nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby se Komisi pfihldsili. Neni-li stanoveno jinak, musi tak
tyto strany ucinit do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Urednim véstniku Evropské unie, a to tim, Ze
Komisi poskytnou o své spole¢nosti nebo spolecnostech tidaje pozadované v piiloze I tohoto ozndmeni.

() Vyvazeji vyrobce je jakdkoliv spolecnost z dotéené zemé, kterd vyrdbi a vyvazi vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, na trh Unie, at
pifmo, nebo prostiednictvim tietf strany, véetné jakékoliv z jejich spolecnosti ve spojent, jez se podileji na vyrobé, prodeji na domacim
trhu nebo vyvozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni.
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S cilem ziskat informace, které povazuje za nezbytné pro vybér vzorku vyvézejicich vyrobcti, se Komise obrati
také na orgdny Cinské lidové republiky a miiZe se téZ obratit na jakdkoli zndma sdruzeni vyvézZejicich vyrobci.

Vsechny zicastnéné strany, jez chtéji predlozit jakékoli daldi podstatné informace tykajici se vybéru vzorku,
s vyjimkou informaci pozadovanych vyse, tak musi u¢init do 21 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v
Utednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt vyvazejici vyrobci vybrani na zdkladé nejvétsiho reprezentativniho
objemu vyvozu do Unie, ktery je moZno ve stanoveném case pfiméfené piezkoumat. Komise viem zndmym
vyvézejicim vyrobciim, orgdntim Cinské lidové republiky a sdruzenim vyvézejicich vyrobcli ozndmi, pi{padné
prostiednictvim organti Cinské lidové republiky, které spolecnosti byly vybrény do vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povaZuje za nezbytné, pokud jde o vyvdzejici vyrobce, zasle
Komise dotazniky vyvdZejicim vyrobcim vybranym do vzorku, jakémukoli zndmému sdruzeni vyvazejicich
vyrobcti a organtim Cinské lidové republiky.

Vsichni vyvézejici vyrobci vybrani do vzorku a orgdny dotéené zemé musi pfedlozit vyplnény dotaznik do
37 dnfi ode dne ozndmeni o vybéru vzorku, neni-li stanoveno jinak.

AnizZ je dot¢eno pouziti ¢ldnku 28 zdkladniho nafizeni, spolecnosti, které souhlasily se svym piipadnym zafa-
zenim do vzorku, ale nejsou do vzorku vybrdny, se budou povazovat za spolupracujici (déle jen ,spolupracujici
vyvazejici vyrobci nezafazeni do vzorku®). Aniz je dotleno pismeno b) nize, vyrovndvaci clo, které maze byt
uloZeno na dovoz vyrobkt spolupracujicich vyvaZzejicich vyrobcti nezafazenych do vzorku, nebude vyssi nez
vazené prumérné subvencni rozpéti, které bylo stanoveno pro vyvazejici vyrobce zatazené do vzorku ().

b) Individudlni subvenéni rozpéti pro spolecnosti nezatazené do vzorku

Spolupracujici vyvézejici vyrobci nezafazeni do vzorku mohou podle ¢l. 27 odst. 3 zdkladniho nafizeni pozé-
dat, aby Komise stanovila jejich individudlni subven¢ni rozpéti. Vyvazejici vyrobci, kteff chtéji pozddat o indivi-
dudlni subvenéni rozpéti, si musi vyzddat dotaznik a vrétit jej fddné vyplnény do 37 dnt ode dne ozndmeni
o vybéru vzorku, neni-li stanoveno jinak.

Vyvazejici vyrobci, ktefl pozaduji individudlni subvenéni rozpéti, by si vSak méli byt védomi skute¢nosti, Ze se
Komise miiZe pfesto rozhodnout nestanovit pro né individudlni subvenéni rozpéti, pokud je naptiklad pocet
vyvazejicich vyrobet tak vysoky, Ze by takové stanoveni znamenalo piili§ velké zatizen{ a branilo by v¢asnému
ukoncent Setfeni.

5.1.2.  Setfeni dovozcil, kteid nejsou ve spojeni () (°)

Dovozci, kteff nejsou ve spojeni a dovazej vyrobek, ktery je predmétem Setieni, z Cinské lidové republiky do Unie, se
vyzyvaji, aby se zacastnili tohoto $etfeni.

() Podle ¢l. 15 odst. 3 zdkladniho nafizen{ se nepfihliz{ k napadnutelnym subvencim, které jsou nulové nebo zanedbatelné nebo jejichz
vyse byla zjisténa postupem podle ¢lanku 28 zdkladniho nafizeni.

() Do vzorku mohou byt zafazeni pouze dovozci, ktefi nejsou ve spojeni s vyvazejicimi vyrobci. Dovozci, ktet{ jsou ve spojeni
s vyvazejicimi vyrobci, musi pro tyto vyvézejici vyrobce vyplnit piilohu 1 dotazniku. V souladu s ¢ldnkem 143 nafizeni Komise (EHS)
¢. 2454/93 o provadéni celntho kodexu Spolecenstvi se za osoby ve spojeni povaZuji pouze osoby: a) z nichZ jedna je ¢lenem vedeni
nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou pravné uznanymi obchodnimi spole¢niky; ¢) které jsou viici sobé
v zaméstnaneckém poméru; d) z nichz jedna piimo nebo nepiimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo podilt
s hlasovacimi pravy obou osob; e) nichZ jedna pfimo nebo nepiimo kontroluje druhou; f) jeZ obé piimo nebo nepiimo kontroluje treti
osoba; g) jez spolecné piimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) které jsou cleny jedné rodiny. Osoby se povazuji za ¢leny
jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé v nékterém z téchto pifbuzenskych pomérit: i) manzelé, ii) rodice a déti, iii) sourozenci
(i nevlastni), iv) prarodice a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchin nebo tchyné a zet nebo snacha, vii) Svagii a $vagrové
(Ut. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1). ,Osobou“ se v tomto kontextu rozum jakdkoliv fyzickd nebo pravnickd osoba.

Udaje poskytnuté dovozci, ktefi nejsou ve spojeni, lIze pouZit také v souvislosti s jinymi aspekty tohoto 3etfeni, neZ je zjistén{
subvenci.

—
-
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S ohledem na potencidlné velky pocet dovozct, ktef nejsou ve spojeni, zahrnutych do tohoto fizeni a za ucelem
dokonceni Setfeni v ptedepsanych lhitdch, mize Komise omezit okruh téchto dovozct, kteff budou podrobeni Setfent,
na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden v souladu s ¢linkem 27 zdkladniho
nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je V)’rbér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, Zadaji se vsichni dovozci, kteff
nejsou ve spojeni, nebo zastupci jednajici ]e]lCh jménem, aby se Komisi pfihldsili. Neni-li stanoveno jinak, musi tak tyto
strany ucinit do 15 dnd ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropske unie, a to tim, Ze Komisi
poskytnou o své spolecnosti nebo spolecnostech tidaje pozadované v piiloze II tohoto ozndmen.

S cilem ziskat informace, které povazuje za nezbytné pro vybér vzorku dovozct, ktefi nejsou ve spojeni, se Komise také
muiZe obrdtit na jakdkoli zndmd sdruzeni dovozct.

Vsechny zicastnéné strany, jez chtgji predlom jakékoli dalsi podstatné informace tykajici se Vyberu vzorku, s vyjimkou
informac{ pozadovanych vyse, tak musi ucinit do 21 dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evrop-
ské unie, neni-li stanoveno jinak.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt dovozci vybrani na zdkladé nejvétstho reprezentativniho objemu prodeje
vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, v Unii, ktery mize byt v dobé, kterd je k dispozici, pfiméfené pfezkouman.
Komise v§em zndmym dovozcim, ktef nejsou ve spojeni, a sdruzenim dovozcti ozndmi spole¢nosti vybrané do vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povaZuje za nezbytné, zasle Komise dotazniky dovozctim, ktefi nejsou ve
spojeni, zafazenym do vzorku a jakémukoli zndmému sdruzeni dovozcti. Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany pred-
lozit vyplnény dotaznik do 37 dnti ode dne ozndmeni o vybéru vzorku.

5.2. Postup pro zjisténi djmy a Setfeni vyrobcii v Unii

Zjisténi Gjmy je zaloZeno na skute¢nych dikazech a zahrnuje objektivni stanoveni objemu dovozu subvencovanych
vyrobkd, jeho acinku na ceny na trhu Unie a ndsledného tcinku tohoto dovozu na vyrobni odvétvi Unie. Aby bylo
mozné stanovit, zda je vyrobnimu odvétvi Unie ptisobena podstatnd ijma, se vyrobci vyrobku v Unii, ktery je pfedmé-
tem Setieni, vyzyvaji k Gcasti na $etfeni Komise.

5.2.1.  Setieni vyrobcii v Unii

S ohledem na velky pocet vyrobct v Unii zahrnutych do tohoto Fizeni a za Géelem dokonceni Setfeni v pfedepsanych
lhitdch se Komise rozhodla omezit okruh vyrobcl v Unii, ktef{ budou podrobeni Setfeni, na pfiméfeny pocet, a to
vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku se provadi v souladu s ¢lankem 27 zdkladniho nafizeni.

Komise pfedbézné vybrala vzorek vyrobcti v Unii. Vice informaci Ize nalézt v dokumentu ,For inspection by interested
parties“. Zucastnéné strany se vyzyvaji, aby se sezndmily s uvedenou dokumentaci (za timto Gcelem by se mély obratit
na Komisi prostfednictvim kontaktnich tdajii uvedenych v bodé 5.6 nize). Ostatni vyrobci v Unii nebo zdstupci jedna-
jict jejich jménem, ktef se dommva]l ze existujf duvody, pro¢ by méli byt zahrnuti do vzorku, musi kontaktovat Komisi
do 15 dnu ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim véstniku Evropské unie. Viechny ziicastnéné strany, jez chtéji
piedlozit Jakekoh dalsi podstatné informace tyka]1c1 se vybéru vzorku, tak musi u¢init do 21 dnd ode dne zvefejnéni
tohoto oznameni v Ufednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

Komise vSem zndmym vyrobcim v Unii a/nebo sdruZenim vyrobct v Unii ozndmi, které spolecnosti byly nakonec

vybrany do vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za nezbytné, zasle Komise dotazniky vyrobciim v Unii zafaze-
nym do vzorku a vSem zndmym sdruZenim vyrobct v Unii. Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany pfedlozit
vyplnény dotaznik do 37 dnii ode dne ozndmeni o vybéru vzorku.

5.3. Postup pro posouzeni zdjmu Unie

Pokud bude existence subvence a ji pﬁsobené Gjmy zji§téna, bude v souladu s ¢linkem 31 zdkladniho nafizent rozhod-
nuto, zda by pfijeti antisubven¢nich opatieni nebylo v rozporu se zdjmem Unie. Vyrobci v Unii, dovozci a jejich repre-
zentativni sdruZeni, uZivatelé a jejich reprezentatlvnl sdruzenf a reprezentativni organizace spotreb1telu se Vyzyvajl aby
se prihldsili do 15 dnt ode dne Zvere]nem tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.
Aby se mohly zicastnit $etfeni, musi reprezentativni organizace spotfebitelti v téze lhité prokazat, Ze existuje ob)ektlvm
souvislost mezi jejich ¢innosti a vyrobkem, ktery je pfedmétem Setfeni.
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Strany, které se piihldsi ve vyse uvedené 1hité, mohou sdélit Komisi informace tykajici se zdjmu Unie do 37 dndl ode
dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak. Tyto informace mohou byt
poskytnuty bud’ ve volném formdtu, nebo vyplnénim dotazniku vypracovaného Komisi. V kazdém ptipadé budou infor-
mace pfedlozené podle ¢linku 31 zohlednény pouze tehdy, budou-li v dobé predlozeni dolozeny vécnymi dikazy.

5.4.  Jind pisemnd poddni

S vyhradou ustanoveni tohoto ozndmeni se v§echny zdcéastnéné strany vyz;’rvaji aby ozndmily své stanoviska, predlozily
informace a poskytly prlslusne dukazy Neni-li stanoveno jinak, musi Komise tyto informace a dikazy obdrzet do
37 dnti ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim véstniku Evropské unie.

5.5. Moznost slySeni ttvary Komise, které provddéji Setieni

Viechny ztcastnéné strany mohou pozadat o slySeni u ttvard Komise provadéjicich Setfeni. Jakdkoli zZadost o slySeni by
méla byt podana pisemné s uvedenim divodi zddosti. Zddost o slysem ohledné zdlezitosti tykajicich se pocdtecni fize
Setienf musi byt poddna do 15 dnit ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim véstniku Evropské unie. Pozde]l mus{
byt zadosti o slySeni pfedklddany v jednotlivych lhitich stanovenych Komisi v rdmci jeji komunikace se zdcastnénymi
stranami.

5.6. Postup pro pisemnd poddni, zasildni vyplnénych dotaznikii a korespondenci

Viechna pisemnd podani ztcastnénych stran, véetné informaci vyzadovanych timto ozndmenim, vyplnénych dotaznika
a korespondence, pro které je vyzadovano divérné zachdzeni, se oznali pozndmkou ,Limited” (!).

Zacastnéné strany, které sdélily informace oznacené pozndmkou ,Limited“, maji podle ¢l. 29 odst. 2 zdkladnitho natizeni
predlozit jejich vytah, ktery nemd divérnou povahu a ktery se oznaéi pozndmkou ,For inspection by interested parties”.
Tento vytah by mél byt natolik podrobny, aby umoznoval pfiméfené pochopeni podstaty davérné sdélenych informaci.
Pokud zGlastnénd strana, kterd sdélila davérné informace, nepfedlozi v pozadovaném formdtu a kvalité jejich vytah,
ktery nemd divérnou povahu, nemusi se k takovym divérnym informacim piihlédnout.

Ztcastnéné strany se vyzyvaji, aby veskerd poddni a Zddosti pfedklddaly e-mailem, v¢etné naskenovanych plnych moci
a osvédceni; vyjimkou jsou objemné odpovédi, které se predkladaji na nosi¢ich CD-ROM nebo DVD pi{mym pieddnim
nebo doporucenym dopisem. Pouzitim e-mailu vyjadfuji zdcastnéné strany sviij souhlas s pravidly platnymi pro elektro-
nickd podédni uvedenymi v dokumentu ,CORRESPONDENCE WITH THE EUROPEAN COMMISSION IN TRADE
DEFENCE CASES“ zvefejnéném na internetové strince Generdlniho feditelstvi pro obchod: http://trade.ec.europa.euf
doclib/docs/2011[juneftradoc_148003.pdf. Zicastnéné strany musi uvést své jméno (ndzev), adresu, telefonni ¢islo
a platnou e-mailovou adresu a mély by zajistit, aby uvedend e-mailovd adresa byla funkénim oficidlnim pracovnim
e-mailem, ktery se kontroluje denné. Poté, co Komise obdrzi tyto kontaktni tidaje, bude se ziiCastnénymi stranami déle
komunikovat pouze elektronickou postou, pokud vyslovné nepozidaji o zasildni v§ech dokumentéi Komise za pouzitf
jinych komunikac¢nich prostfedkd nebo pokud povaha dokumentd, které maji byt zaslany, nevyzaduje formu doporuce-
ného dopisu. Dalsi pravidla a informace tykajici se korespondence s Komisi véetné zdsad, které plati pro podavani elek-
tronickou postou, naleznou zi¢astnéné strany ve vyse uvedenych pokynech pro komunikaci se zd¢astnénymi stranami.

Korespondenéni adresa Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/034

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: TRADE-AS609-SSCR-SUBSIDY@ec.curopa.eu

() Dokument oznaceny pozndmkou ,Limited* je povazovan za divérny podle cldnku 29 nafizeni Rady (ES) ¢. 597/2009 (UF. vést. L 188,
18.7.2009, s. 93) a ¢lanku 12 Dohody WTO o subvencich a vyrovnavacich opatienich. Je to také dokument chrdnény podle ¢linku 4
naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (Ut. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).
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6. Nedostateénd spoluprice

Pokud zdcastnénd strana odmitne umoznit p¥istup k nezbytnym informacim nebo je neposkytne v piislusné lhaté nebo
pokud klade zdvainym zptsobem pfekdzky Setfeni, mohou podle ¢ldnku 28 zdkladniho nafizeni prozatimni nebo
kone¢nd pozitivni nebo negativni zjisténi vychdzet z dostupnych ddaji

Pokud se zjistf, Ze zt¢astnénd strana piedloZila nepravdivé nebo zavadgjici informace, nemusi se k nim pfihlédnout a lze

vychdzet z dostupnych tdaji.

Nespolupracuje-li zticastnénd strana viibec nebo spolupracuje-li jen ¢astecné, a zjisténi se proto podle ¢lanku 28 zdklad-
niho nafizeni zaklddaji na dostupnych ddajich, mize to vést k vysledku, ktery pro ni bude méné ptiznivy, nez kdyby
spolupracovala.

Skutecnost, Ze informace nebyly pfedlozeny v elektronické podobé, se nepovaZuje za odmitnuti spoluprace, pokud
zhlastnénd strana prokdze, Ze piedloZeni informaci v pozadované formé by pro ni znamenalo neimérnou mimotddnou
z4téz nebo netimérné dodatecné ndklady. Zucastnéna strana by méla okamzité kontaktovat Komisi.

7. Utednik pro slySeni

Ztcastnéné strany mohou pozadat o intervenci Gfednika pro slysem z Generélniho feditelstvi pro obchod. Utednik pro
slySenf slouzf jako prostrednik mezi zG¢astnénymi stranami a ttvary Komise provadéjicimi $etfeni. Urednik pro slyseni
pfezkoumdva zddosti o piistup ke spisu, spory ohledné davérné povahy dokumentti, zddosti o prodlouzeni lhat
a zadosti tietich stran o slyseni. Urednik pro slysem muze uspofddat slySeni jednotlivé zicastnéné strany a pusobit jako
prostiednik, aby bylo zaji§téno plné uplatnéni préva zdcastnénych stran na obhajobu.

Zadost o slyseni u diednika pro slyéem’ by méla b}'ft poda’na pisemné s uvedenim dévodt zddosti. Zddost o slyéem’
ohledné zélezitosti tykajicich se pocate¢ni faze Setfeni musi byt poddna do 15 dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Uednim véstniku Evropské unie. Pozde;x musi byt zddosti o slySeni pfedkldddny v jednotlivych lhatich stanovenych
Komisi v rdmci jeji komunikace se zticastnénymi stranami.

Utednik pro slySeni rovnéz umozni uspofdddni slySeni pro strany, pii némz budou moci vyjadfit svd stanoviska
a predlozit protiargumenty tykajici se mimo jiné otdzek subvenci, Gjmy, pFi¢inné souvislosti a zdgjmu Unie. Takové sly-
Seni by se zpravidla konalo nejpozdéji na konci ¢tvrtého tydne po ozndmeni prozatimnich zjisténi.

Dal3i informace a kontaktni Gidaje naleznou ziicastnéné strany na internetovych strankdch trednika pro slySeni na inter-
netové strance GR pro obchod http:/[ec.europa.eu/commission_2010-2014/degucht/contact/hearing-officer|
8. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 11 odst. 9 zdkladniho nafizeni bude Setfeni ukonceno do 13 mésict ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v
Utednim véstniku Evropske unie. V souladu s ¢l. 12 odst. 1 zdkladniho nafizeni je mozné ulozit prozatimni opatfeni nej-
pozdéji do 9 mésicit ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Urednim véstniku Evropské unie.

9. Zpracovani osobnich tdaji

S veskerymi osobnimi ﬁdaji shromédzdénymi v rdmci tohoto $etfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovinim osobnich tdaji orgdny
a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdajt ().

() U vést. L 8,12.1.2001,s. 1.


http://ec.europa.eu/commission_2010-2014/degucht/contact/hearing-officer/
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PRILOHA I

O Verze ,Limited” (')

O Verze ,For inspection by interested parties®

(zasSkrtnéte pfislusné policko)

ANTISUBVENCNI RIZENI TYKAJICI SE DOVOZU PLOCHYCH ZA STUDENA VALCOVANYCH VYROBKU
Z KOROZIVZDORNE OCELI POCHAZEJICICH Z CINSKE LIDOVE REPUBLIKY

INFORMACE PRO VYBER VZORKU VYVAZEJICICH VYROBCU V CINSKE LIDOVE REPUBLICE

Tento formulaf mé pomoci vyvazejicim vyrobctm v Cinské lidové republice pii poskytovani informaci tykajicich se vyb&ru vzorku
pozadovanych v bodé 5.1.1.1 pism. a) oznameni o zahdjeni fizeni.

Jak verze oznacena jako ,Limited", tak i verze uréena pro zu¢astnéné strany k nahlédnuti oznac¢ena jako ,For inspection by interested
parties” by mély byt zaslany Komisi zpét, jak je uvedeno v oznameni o zahajeni pfezkumu.

1. NAZEV A KONTAKTNI UDAJE

Uvedte tyto udaje tykajici se vasi spole¢nosti:

N&zev spoleénosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte obrat spoleénosti vyjadfeny v uéetni méné v obdobi od 1.ledna 2013 do 31. prosince 2013 za prodej (prodej na vyvoz do Unie
vykdazany za kazdy z 28 ¢lenskych statt(?) zvlast a celkem, prodej na domdcim trhu a prodej na vyvoz do zemi, které nejsou ¢leny
Unie, vykdzany za kazdou zemi zvlast a celkem) za studena valcovanych vyrobki z korozivzdorné oceli podle definice v oznameni
o zahdjeni fizeni a odpovidajici hmotnost nebo objem. Uvedte pouZzitou ménu.

Hodnota v u¢etni méné

Ty Uvedte pouzitou ménu

Prodej na vyvoz do Unie, za kazdy z 28 ¢len- | Celkem:
skych statd zvlast a celkem, vyrobku, ktery
je predmétem Setteni, vyrobeného vasi spo-
le¢nosti

Jmenujte kazdy ¢lensky stat (3):

Doméci prodej vyrobku, ktery je pfedmétem
Setfeni, vyrobeného vasi spoleénosti

(') Tento dokument je uréen pouze pro interni pouZiti. Je chranén podle ¢lanku 4 nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1049/2001
(UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o divérny dokument podle &lanku 29 nafizeni Rady (ES) &. 597/2009 (UF. vést. L 188, 18.7.2009, s. 93)
a ¢lanku 12 Dohody WTO o subvencich a vyrovnavacich opatfenich.

(?) Dvaceti osmi ¢lenskymi staty Evropskeé unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Chorvatsko, Irsko, Italie,
Kypr, Litva, LotySsko, Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko, Slovensko,
Slovinsko, Spojené kralovstvi, Spanélsko a Svédsko.

(3) V pripadé potieby pfidejte dalsi fadky.
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3. CINNOSTI VAS[ SPOLEGNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI (')

Uvedte podrobnosti o €innostech vasi spole¢nosti a vSech spole€nosti ve spojeni (uvedte prosim jejich seznam a jejich vztah
k vasi spole¢nosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci doméciho trhu) vyrobku, ktery je predmétem
Setfeni. Tyto €innosti mohou mimo jiné zahrnovat nakup vyrobku, ktery je predmétem Setfeni, nebo jeho vyrobu na zakladé dohod
0 subdodavkach, jakoZ i jeho zpracovani nebo obchodovani s nim.

Nazev a sidlo spole€nosti

Cinnosti

Vztah

4, DALSI INFORMACE

Uved'te prosim jakékoli dalsi podstatné informace, o kterych se spoleénost domniva, Ze by Komisi napomohly pfi vybéru vzorku.

5. INDIVIDUALNI SUBVENCNI ROZPETI

Spole¢nost prohladuje, Ze v pfipadé, Ze nebude vybrana do vzorku, chce obdrZet dotaznik a jiné formuléfe Zadosti, aby je mohla
vyplnit, a poZadat tak o individualni subvenéni rozpéti v souladu s bodem 5.1.1.1 pism. b) oznameni o zahajeni fizeni.

O Ano

6. OSVEDCENI

Poskytnutim vySe uvedenych informaci spole¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spole¢nost
vybréana jako souéast vzorku, znamena to, Ze vypini dotaznik a Ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach za u¢elem ovéfeni svych
odpoveédi. Pokud spoleénost uvede, Ze se svym ptipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji nesouhlas povaZzovan za
nespolupréaci pfi Setieni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich vyvazejicich vyrobcl vychazeji z dostupnych tdaju a vysledek

muze byt pro pfislusnou spole¢nost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného Ufednika:

Jméno a funkce povéreného urednika:

Datum:

(") V souladu s ¢lankem 143 nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 o provadéni celniho kodexu Spole¢enstvi se za osoby ve spojeni povazuji pouze osoby:
a) z nichZ jedna je ¢lenem vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou pravné uznanymi obchodnimi spole¢niky; c) které
jsou vugi sobé v zaméstnaneckém poméru; d) z nichZ jedna pfimo nebo nepfimo drZi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo
podilil s hlasovacimi pravy obou osob; €) z nichZ jedna pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f) jeZ obé pfimo nebo nepfimo kontroluje treti osoba;
g) jeZ spole¢né pfimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) které jsou ¢leny jedné rodiny. Osoby se povaZuiji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy,
jsou-li k sobé v nékterém z téchto pfibuzenskych pomér: i) manZelé, ii) rodice a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodice a vnuci, v) stryc nebo
teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo snacha, vii) $vagfi a Svagrové (Ur. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1).,,0sobou” se v tomto
kontextu rozumi jakékoliv fyzicka nebo pravnicka osoba.
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PRILOHA I

O Verze ,Limited” (')

O Verze ,For inspection by interested parties®

(zaskrtnéte pfislusné policko)

ANTISUBVENCNI RIZENI TYKAJICI SE DOVOZU PLOCHYCH ZA STUDENA VALCOVANYCH VYROBKU
Z KOROZIVZDORNE OCELI POCHAZEJICICH Z CINSKE LIDOVE REPUBLIKY

INFORMACE PRO VYBER VZORKU DOVOZCU, KTERI NEJSOU VE SPOJENI

Tento formul&f ma pomoci dovozclim, ktefi nejsou ve spojeni, pfi poskytovani informaci tykajicich se vybéru vzorku pozadovanych
v bodé 5.1.2 ozndmeni o zahdjeni fizeni.

Jak verze oznacena jako ,Limited", tak i verze uréena pro zi¢astnéné strany k nahlédnuti oznac¢ena jako ,For inspection by interested
parties” by mély byt zaslany Komisi zpét, jak je uvedeno v oznameni o zahajeni pfezkumu.

1. NAZEV A KONTAKTNI UDAJE

Uvedte tyto udaje tykajici se vasi spole¢nosti:

Nazev spoleénosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte celkovy obrat spole¢nosti v eurech (EUR) a obrat a hmotnost nebo objem dovozu do Unie (?) a dal$iho prodeje na trhu Unie
po dovozu z Cinské lidové republiky za studena vélcovanych vyrobkl z korozivzdorné oceli podle definice v oznameni o zahéjeni
fizeni a odpovidajici hmotnost nebo objem, a to v obdobi od 1.ledna 2013 do 31. prosince 2013.

Tuny Hodnota v eurech (EUR)

Celkovy obrat vasi spole¢nosti vyjadfeny v eurech (EUR)

Dovoz vyrobku, ktery je predmétem eteni, z Cinské lidové repub-
liky do Unie

Dalsi prodej vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, na trhu Unie po
dovozu z Cinské lidové republiky

() Tento dokument je uréen pouze pro interni pouZiti. Je chranén podle ¢lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001
(Ur. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o divérny dokument podle élanku 29 nafizeni Rady (ES) &. 597/2009 (UF. vést. L 188, 18.7.2009, s. 93)
a ¢lanku 12 Dohody WTO o subvencich a vyrovnavacich opatfenich.

(%) Dvaceti osmi €lenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Chorvatsko, Irsko, Itélie,
Kypr, Litva, Loty$sko, Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko, Slovensko,
Slovinsko, Spojené kralovstvi, Spanélsko a Svédsko.
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3. CINNOSTI VAS[ SPOLECNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI (')

Uvedte podrobnosti o €innostech vasi spole¢nosti a vSech spole€nosti ve spojeni (uvedte prosim jejich seznam a jejich vztah
k vasi spole¢nosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci doméciho trhu) vyrobku, ktery je predmétem
Setfeni. Tyto €innosti mohou mimo jiné zahrnovat nakup vyrobku, ktery je predmétem Setfeni, nebo jeho vyrobu na zakladé dohod
o subdodavkach, jakoz i jeho zpracovani nebo obchodovani s nim.

Nézev a sidlo spole€nosti Cinnosti Vztah

4, DALSI INFORMACE

Uved'te prosim jakékoli dalsi podstatné informace, o kterych se spoleénost domniva, Ze by Komisi napomohly pfi vybéru vzorku.

5. OSVEDCENI

Poskytnutim vyse uvedenych informaci spole¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spole¢nost
vybrana jako souédst vzorku, znamena to, Ze vypini dotaznik a Ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach za u¢elem ovéfeni svych
odpoveédi. Pokud spoleénost uvede, Ze se svym ptipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji nesouhlas povaZzovan za
nespolupréci pfi Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich dovozcli vychazeji z dostupnych tdaji a vysledek mize byt
pro dotéenou spole¢nost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného urednika:
Jméno a funkce povéreného uUrednika:

Datum:

(") V souladu s ¢lankem 143 nafizeni Komise (EHS) &. 2454/93 o provadéni celniho kodexu Spole¢enstvi se za osoby ve spojeni povazuji pouze osoby:
a) z nichZ jedna je ¢lenem vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou pravné uznanymi obchodnimi spoleéniky; c) které
jsou vugi sobé v zaméstnaneckém poméru; d) z nichZ jedna pfimo nebo nepfimo drZi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo
podilil s hlasovacimi pravy obou osob; €) z nichZ jedna pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f) jeZ obé pfimo nebo nepfimo kontroluje treti osoba;
g) jez spole¢né pfimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) které jsou ¢leny jedné rodiny. Osoby se povaZzuiji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy,
jsou-li k sobé v nekterém z téchto pfibuzenskych poméru: i) manZelé, ii) rodice a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodice a vnuci, v) stryc nebo
teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo snacha, vii) $vagfi a Svagrové (Ur. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1).,,0sobou” se v tomto
kontextu rozumi jakékoliv fyzicka nebo pravnicka osoba.
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.7332 - BSkyB/Sky Deutschland/Sky Italia)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2014/C 267/07)

1. Evropskd komise dne 6. srpna 2014 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 ('), kterym podnik Sky Broadcasting Group plc (,BSkyB“, Spojené kralovstvi) ziskavd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1
pism. b) nafizeni o spojovani nakupem akcii kontrolu nad celymi podniky Sky Deutschland AG (,Sky Deutschland*,
Némecko) a Sky Italia S.r.l. (,Sky Italia®, Itdlie).

2. Predmétem podnikdni p¥islusnych podniki je:

— podniku BSkyB (aktivni zejména ve Spojeném kralovstvi a Irsku): ziskdvani licenci pro audiovizudlni porady a nakup
audiovizudlnich pofadd, velkoobchodni dodédvky televiznich kandlt, maloobchodni distribuce audiovizudlnich
pofadd, poskytovani sluzeb technické platformy, prodej vysilactho ¢asu pro televizni reklamu a poskytovani dalsich
sluzeb, napt. maloobchodni telefonni sluzby pro pevné telefonni linky a Sirokopdsmové sluzby,

— podniku Sky Deutschland (aktivni zejména v Némecku): ziskdvani licenci pro audiovizudlni potady a nakup audiovi-
zudlnich pofadi, maloobchodni distribuce audiovizudlnich poradti predevsim v Némecku, poskytovéni sluzeb tech-
nické platformy a prodej vysilaciho ¢asu pro televizni reklamu,

— podniku Sky Italia (aktivni zejména v Italii): ziskdvani licenci pro audiovizudlni pofady a ndkup audiovizudlnich
pofadd, maloobchodni distribuce audiovizudlnich pofadi piedevsim v Itdlii a prodej vysilactho Casu pro televizni
reklamu.

3. Evropskd komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do pusobnosti
nafizeni o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu viak ztistava vyhrazeno.

4. Komise vyzyva zucastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné ptipominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipominky lze Evrop-
ské komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu nebo postou
s uvedenim c¢isla jednactho M.7332 — BSkyB| Sky Deutschland/ Sky Italia na adresu Generdlniho feditelstvi pro hospo-
défskou soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

" UK. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (»nafizeni o spojovani*).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.7340 - Ferrero International/Oltan Group)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2014/C 267/08)

1. Evropskd komise dne 7. srpna 2014 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢l. 4 nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 (!), kterym podnik Ferrero International S.A. (ddle jen ,Ferrero International“, Lucembursko) ziskdvd ve
smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani ndkupem akcif vyluénou kontrolu nad celym podnikem Oltan Gida
Maddeleri Thracat ithalat ve Ticaret Anonim Sirketi, podnikem Oltan Findik Isletmeleri Sanayi Ve Ticaret Anonim Sirketi,
podnikem Oltan Findik Sanayi ve Ticaret Anonim Sirketi, podnikem Oltan Boyer SAS a podnikem Oltan Grout Limited
(spole¢né ,Oltan Group®)

2. Pfedmétem podnikéni pfislusnych podniki je:

— podniku Ferrero International: holdingovd spole¢nost skupiny Ferrero, vyrobce potravin, pisobi po celém svété
v oblasti vyroby a prodeje cukrovinek a jinych sladkosti (napfiklad cokolddové cukrovinky, bonbény, snacky
a sladké roztiratelné vyrobky) a v celosvétovém méftitku v oblasti ndkupu a prodeje jedlych ofecht, zejména lisko-
vych ofecht,

— podniku Oltan Group: skupina spole¢nosti ptsobicich po celém svété v oblasti nakupu, zpracovani a komercializace
jedlych ofechd, zejména liskovych ofechil.

3. Evropskd komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamované spojeni mohlo spadat do ptisobnosti nafi-
zeni o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak zistava vyhrazeno.

4. Evropska komise vyzyva zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné p¥ipominky.

Pripominky musi byt Evropské komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto ozndmeni. P¥ipominky
Ize Evropské komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu nebo
postou s uvedenim ¢isla jednactho M.7340 — Ferrero International/Oltan Group na adresu Generalniho Feditelstvi pro
hospodatskou soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

" UK. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (»nafizeni o spojovani*).
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